L

DATALOGGER 10008

Adicao de dispositivos, acesso remoto, mapa de pontos e resolucao de falhas




SUNGRGW

COMIOOE

DATALOGGER 1000

=



AC

L)

-550

-MOTO



Manutencao remota - Via iSolarCloud

SLINGRGSOIW

> A Ativacao da Manutencao remota permitira o acesso a interface do Datalogger, para adicionar equipamentos e realizar as
configuracoes necessarias do dispositivo;
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Suporte

<

UFV

Visdo Geral

Dispositivos

Falha

Curvas

Configuragdes

Configuracdes da
estacdo de energia

Atualizacdo de
firmware

Dados em tempo real

Varredura e
diagnéstico de curvas
1\

Tipo de dispositivo v

Inverterl
@ Normal

Inversor S/N:

Geracdo de energia ao longo do

dia
0,00 kwh
Comunicar via
S/N: (=)}

Communication Devicel
@ Normal
€3 Data Logger S/N:

Status de comunicacdo Ethernet

(o]

Insira uma palavra-chave

Status do dispositivo v Nome do dispositivo/SN do dispositivo
Gs - Inverter3 €

& Normal

@ Inversor S/N:

Poténcia ativa total Geracdo de energia ao longo do Poténcia ativa total

dia
ow 0,00 kwh ow
Comunicar via
SIN: (=)

Manutenc¢do remota desativada

| Buscar |

& @ 8 ®
+ Adicionar dispositivo ‘ = l [lg ]
Meter2 (‘a
@ Normal

Poténcia lida pelo medidor
27,47 kw

Poténcia exportada a rede

27,47 kw

Comunicar via

S/N: (s}

Total 4  20/pagina

Poténcia reativa

10,10 kvar

Tens3o da Fase A

226,4V

> Ir para 1
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Manutencao remota - Via iSolarCloud

» Para ativar esta funcao via iSolarCloud, basta realizar os passos a seguir;
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(@
Curvas
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Configuracdes da
estacdo de energia

Atualizacdo de
firmware

Dados em tempo real

Varredura e
diagnéstico de curvas
v

Nome do dispositivo

Communication Devicel

v

Insira uma palavra-chave

S/N do dispositivo

S/N do dispositivo

Q |Buscar

Modelo

Loggeri000

@ 88 S

®

c Ses de para

Total 1

L lizac3o do di

Grid-connected point
1_3#unit

20/pagina v <

Ir para

1
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Manutencao remota - Via iSolarCloud SUNGRGW

Configuracoes de parametros comuns D¢

Parametros do sistema Consultar parametro | G)

Nome do parametro Valor mais recente Itens numéricos Intervalo de dados (min.) Intervalo de dados (max.) Grau de precisdo Unidade

Chave de ativacdo de B
. [elecione A -
manutencdo remota
Selecione

Redefinir senha para

acesso local Desabilitado

0O&M

Reinicializacdo

remota do dispositivo SElccione

]
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Manutencao remota - Via iSolarCloud

SLINGRGSOIW

> Manutencao remota ativada, clicando no icone demonstrado na imagem acessaremos a tela de login do Datalogger;

Q iSolarCloud
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Relatério
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Sistema
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Suporte

<

UFV

Viséo Geral

Dispositivos

Falha

Curvas

Configuragdes

Configuracdes da
estacdo de energia

Atualizagdo de
firmware

Dados em tempo real

Varredura e
diagnéstico de curvas
v

Tipo de dispositivo v

Inverterl
& Normal

Inversor S/N:

Geracdo de energia ao longo do

dia
0,00 kwh
Comunicar via
S/N: =)}

Communication Devicel
& Normal
€3 Data Logger S/N:

Status de comunicagéo Ethernet

]

Insira uma palavra-chave

Status do dispositivo v

Inverter3
@ Normal

Inversor S/N:

Poténcia ativa total Geracao de energia ao longo do Poténcia ativa total

dia
ow 0,00 kwh ow
Comunicar via
SIN: @

Manutengdo remota ativada

Nome do dispositivo/SN do dispositivo Buscar

& @ 8 &

( + Adicionar dispositivo ‘ = l Dg ]
Meter2
& Normal

Poténcia lida pelo medidor

21,53 kw

Poténcia exportada a rede

21,53 kw

Comunicar via

S/N: (=}

Total 4  20/pagina v

Poténcia reativa

28,83 kvar

Tenséo da Fase A

2278V

> Ir para 1
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Manutencao remota - Via iSolarCloud SUNGRGW

» Tela inicial de login no Datalogger 1000B
» Dados para acesso padrao: usuario: maintain /  senha: pw1111

8 Clean power for all



Manutencao remota - Via Datalogger

> Status das conexoes de rede do Datalogger;

Logger1000

Visédo Geral

mento de
tivo

R Dispositiv

KX Controle de poténcia

| Menu de atalho

4

Assistente de configuracio

&

Manutencéo do sistema

| indice de dados

==kWh
Geracéo de energia

- kWh
Geracéo total

| Valores de tempo real do inversor (Fora da rede 0, Na rede 0)

Nome do dispositivo Modelo

Status de conexao Wi-Fi

Status de conexao Ethernet

Status de conexao com o Servidor iSolarCloud

‘ @ ‘ -— KW
) Energia ativa em tempo real
—KW

Max. poténcia reativa ajustavel

Estado de execucdo

9o

Geracdo de energia(kwh)

Ao

©Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operacdo e manutencéo
Expandir™
‘ () ‘ 0 unidade
_— | Dispositivo desligado

0 Unidade
Dispositivo ligado

Poténcia ativa(kW) Poténcia reativa(kVvar)
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Manutencao remota - Via Datalogger

» Ativacao de manutencao remota via datalogger;

Logger1000

Visédo Geral

Monitoramento de
= dispositivo

X Dispositivos

KX Controle de poténcia

© Dados histéricos

© Sistema

© Sobre

lil

Interruptor de manutencéo remota

Ativar|

Desativar

IAtwar I

Servidor internacional

O endereco do servidor esta

vinculado a ID do Modbus de

encaminhamento do iSolarCloud

Se precisar altera-lo, modifique o

servidor do iSolarCloud 3

Conexdo ao servidor remoto

Qo

0

© Ajuda

© Data Logger

@ Portbrazil

& Usuérios de operacdo e manutencdo
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Manutencao remota - Via Datalogger SUNGROW

» Credenciais de acesso remoto ao Datalogger;

Link de acesso

https://rm.isolarcioud.com

SIN do dispositivo

B2332203171

Senha

A2708735
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Manutencao remota - Via Datalogger

» Link para acesso remoto ao Datalogger: https://rm.isolarcloud.com
> Selecione “Servidor Internacional”, “Dispositivos de comunicacdo” e insira as credénciais para acesso ao Datalogger neste

formato;

Manutengao remota

= Servidor internacional

51 Dispositivos de comunicagao

& Namero de série/ntimero de identificagio exclusivo do d...

@ Senha

et

12
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Ferramenta de acesso Remoto - Anydesk SUNGRGW

> Muitas vezes, devido a limitacdes no sinal de internet na regiao da usina, nao é possivel realizar o acesso remoto via iSolarCloud
ou pelo link gerado nas configuracoes do Datalogger. Nestes casos, se arquitetura da usina contemplar um computador conectado
ao switch da rede, com a permissao do cliente é possivel acessarmos o Datalogger utilizando softwares de acesso remoto, como
o Anydesk por exemplo;

‘) AnyDesk [_] Nova conexao + = a X
[ > R 9 B =
Esta area de .
Outra area de trabalho Detectar
trabalho
T = Informe o endereco AnyDesk de uma outra area de trabalho. Encontre outros clients
Sua érea de trabalho é acessivel AnyDesk na sua rede local
neste endereco AnyDesk. I I i halicamente.
B 1614688556 d
Transferéncia de dados Permitir agora ...
Alterar a canha nara a Arg

Instalar AnyDr .k

Instalar A~ Desk neste
comp.ador...

4 . )
Insira o ID Anydesk ./

fornecido pelo cliente

e clique em conectar
- /
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Adicionando dispositivos

SLINGRGSOIW

» Como padrao, os inversores Sungrow vem configurados com o “Endereco de Dispositivo” 1 e “Taxa de Transmissdo” 9600bps.
Desta forma, ao conectar multiplos inversores em uma linha de comunicacao, insira enderecos diferentes para cada equipamento;

09:14 o TE

SG350HX A . O
SIN: A2272026262

Hora do dispositivo: 27/ago./2025 03:14:47

Status do dispositivo: Desligar

ow -
© A
Poténcia CC total Poténcia ativa total
Ow Ow
Geragdo de energia Rendimento total
0,0 kwh 1.000,0 xwn
Informagdes CC
MPPT PV
Tensao(V) Corrente(A)
MPPT] 00 00
MPPT2 0,0 0,0
MPPT3 0,0 0,0
MPPT4 00 00
Expandir v
oo
m 8 Vi G
Pagina inicial Dispositivos Faiha Mais

09:15 - TE8
4 Configuragdes Q
Parametros do sistema >
Parametros operacionais >
Parametros de regulagem de energia >
Parametros de protecao >
Parametros de comunicagao >

09:15 o TE
Mais
SG350HX
S/N: A2272026262

® Ligar >
$}f cConfiguracio rapida >
{® Configuracdes >
@®© Histérico >
[Z Baixar registros >
@ Atualizagdo de Firmware >
2 Opcdes de Desenvolvedor >
[E) Relatorio de configuragio >
@ Sobre >
e s W o

09:15 w T
4 Parametros de comunicagao Q
Parametros da porta serial >
Parametros MPLC >

09:15 o TE

14 Parametros da porta serial (&}

Enderego do dispositivo

1

Taxa de transmissao

9600bps v
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Adicionando dispositivos

» 0 Datalogger 1000 vem com a configuracdo padrao para realizar a comunicacao RS485 com os equipamentos Sungrow, entretanto,
caso seja necessario realizar a alteracao da taxa de transmissao, bit de paridade ou bit de parada, para adicionar dispositivos
externos, clique na “Engrenagem?” e altere os valores deacordo com o desejado;

Logger1 000 = (1] 0 @ Ajuda © Data Logger ® Portbrazil & Usudrios de operacéo e manutencéo

38 Visdo Geral Porta serial Taxa de transmissao Bit de paridade Stop Bit

m Monitoramento de CcoM1 9600

Nenhum 1
= dispositivo o

Ccom2 9600 Nenhum 1

o

3 Dispositivos

Ccom3 9600 Nenhum 1 O
1 Controle de poténcia

@ Dados histéricos

© Sistema

Pardmetro de porta
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Adicionando dispositivos SUNGRGW

» A “Busca automadtica” serve apenas para adicdo de inversores, para outros dispositivos como Combiner Boxes, Smart Meters
e Estacoes Solarimétricas, utilizar a opcao “Adicionar dispositivo”.

Logger1000 < 9o 0 © Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operacdo e manutencdo
28 Visdo Geral
=
Monitoramento de
= dispositivo Endereco do Estado do ~
SN Nome do dispositivo Modelo Interface ID do Modbus Operacéo
dispositivo comunicador

X Dispositivos

X Controle de poténcia

© Dados histéricos

© Sistema

@ Sobre

17



Adicionando dispositivos

SLINGRGSOIW

» Faca a “Busca automdtica” com a opcdo “Todos” ou selecione a porta COM correspondente a conexao dos dispositivos externos
na entrada do Datalogger;

- B1

> COM1 > A1

/

COM2 > A2 -B2 /

COM3 > A3 - B3

WLAN 4G

RUN 4G WLAN SUNGROW

RST

-

SR, |

—_—

—— RS485 ——
Al B1 A2 B2 A3 B3

18
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Adicionando dispositivos SUNGRGW

19  Clean power for all



Adicionando disposi

Logger1000

28 Visdo Geral

m Monitoramento de
ispositivo

X Dispositivos

dor de falhas

Controle de poténcia

Dados histéricos

il

Nome do dispositivo
SG110CX(COM1-001)

SG110CX(COM1-002)

tivos

Modelo

SG110CX

SG110CX

Interface

COM1

COM1

Enderego do dispositivo

1

© Ajuda

ID do Modbus

© Data Logger

@ Portbrazil & Usudrios de operacdo e manutencdo
3
Estado do comunicador Operacio
% e}
% o

20



Adicionando dispositivos SUNGRGW

» Opcao “Adicionar dispositivo”, utilizada para adicionar equipamentos manualmente;

Logger1000 Q0 Ao ©Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operacdo e manutencio
a8 Visdo Geral ATt
Pesquisa automatica B &
Monitoramento de
= dispositivo Endereco do Estado do
9 Nome do dispositivo Modelo Interface ID do Modbus Operacéo
dispositivo comunicador

X Dispositivos

X Controle de poténcia

© Dados historicos

© Sistema

@ Sobre

21
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ID MODBUS SUNGRGIW

ID Modbus é o identificador utilizado pelo Datalogger para transmitir dados coletados ou mensagens de comunicacao a outros
dispositivos, sistemas ou servidores;

Este é configurado para garantir que os dados registrados pelo Logger sejam corretamente encaminhados ao sistema de supervisao,
armazenamento ou analise, como SCADA ou softwares de monitoramento remoto;

Esse endereco, também chamado de Endereco de Encaminhamento (Forwarding Modbus ID), é utilizado pelo cliente durante a
configuracao do sistema SCADA. Trata-se de um identificador atribuido automaticamente pelo Datalogger, permitindo que o SCADA
reconheca e monitore os equipamentos ja cadastrados;

Desta forma, quando o cliente deseja que os IDs Modbus sigam a mesma ordem dos equipamentos instalados em campo, € necessario
adicionar os dispositivos manualmente, um por vez, utilizando a opcao “Adicionar dispositivo”, pois nao € possivel realizar a
alteracao deste;

23  Clean power for all



ID MODBUS

Logger1000 =

Visdo Geral

Monitoramento de
dispositivo

Dispositivos

1 Controle de poténcia

© Dados histéricos

© Sistema

Nome do dispositivo

Modelo

Interface

©o0 Ao

Endereco do

dispositivo

© Ajuda

© Data Logger

ID do Modbus

@ Portbrazil & Usuérios de operacéo e manutengio

B

Estado do
Operacao
comunicador

24



ID MODBUS

Adicionar dispositivo

Tipo de dispositivo

I Inversor, combiner box ...

Interface

I COM1

Modelo

Ilnserir modelo do inversor utilizado

Enderego inicial (1-246)

I 1 Inserir o Enderego de dispositivo

Nuamero de dispositivos (1~30)

I 1 Inserir a quantidade de dispositivos

Salvar

25
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ID MODBUS

> ID Modbus ordenados apos adicionar os dispositivos manualmente;

Logger1000

v

R Dispositives

R Dispasitivos

ome do d o
SG110CX M 1
SG110CX(COM1-002

Modelo

90 A0

[ 1)

Enderago do dispositivo

A0

©Auds O Data Logger

© Auda

© Data Logger

1D do Modbus

© Portrazil & Usuirios de opecacio & manutencio

Estado do comunicador

@ Ponbrazil & Usudsios de operacio e manutencio

Estado do comunicadol

Oparagio

v

7
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Versao de Firmware

SLINGRGSOIW

» Para verificar a versao de firmware do datalogger clique repetidas vezes sobre o “Valor da versao”, na inscricao
M_Logger1000_V01_VO01_A . O pacote de firmware atual é P042;

Informacdo

Nome Valor

I Verséo do software do aplicativo LOGGER-8V300.001.00.P042 I

Versdo do software de

LOGGER-SV300.001.00.8B001
construcdo

Versdo do software de

2 A7SYS-SV100.001.00.PA08
emergéncia
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Alteracao de servidor

SLINGRGSOIW

> O servidor utilizado no Brasil é o Internacional, para o qual devem ser utilizados os enderecos de site api.isolarcloud.com.hk
com porta de par 19999 ou iot.isolarcloud.com.hk e porta de par 16668;

» A partir da versao de firmware P042, o site do servidor vem como padrao iot.isolarcloud.com.hk ;

Por favor, selecione um sfe do sesvidor
| 2pisotarcioud com i

Servigor chinés

lSemool Internacional

Servicor Europeu

ISolarCloud da Australia

Alivar o sliéncio a nofie
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Alteracao de servidor

Configuractes avancadas

Par favor, selecione um site do servidor

Configuragtes avancadas

Por favor, selecione um site do servidor

api.isolarcloud.com._hk

iot.isolarcloud.com.hk

Porta de par

Paorta de par

19999

16668

Chave publica

Ativar o siléncio a noite

Chave plblica

Ativar o siléncio & noite
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IP - DINAMICO

» IP Dindmico: Endereco IP atribuido automaticamente a uma interface de rede por meio do protocolo DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol), sendo concedido por periodo determinado na rede local e apds o final do periodo, este é substituido
automaticamente pelo roteador;

Logger1000

(> 1] 0 © Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usudrios de operacao e manutencio

88 Visdo Geral i
Obter as configuracdes de IP i
. Porta Endereco IP Mascara de sub-rede Gateway padrdo DNS1 DNS2
- g/}onnqr‘amento de (DHCP) automaticamente
= dispositivo
% Disposiives ETH1 ®) Ligado () Desabilitado B
1 Controle de poténcia
© Dados histéricos

© Sistema 3

Pardmetro de porta
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IP - FIXO

» IP Fixo: Endereco IP configurado manualmente em uma interface de rede, permanecendo constante independentemente de
reinicializacoes ou reconexoes. Permite acesso remoto confiavel e configuracoes, respeitando as regras do firewall, sendo ideal
para equipamentos que precisam ser acessados de forma previsivel, facilitando o gerenciamento de acesso;

Logger1000 = ©0 A0 @Auda ODatalogger (@Portbrazil & Usurios de operagio e manutengio
8 Visdo Geral
Obter as configuracdes de IP
Porta Endereco IP Méscara de sub-rede Gateway padréo DNS1 DNS2
itoramento de (DHCP) automaticamente
sitiv
% Dot ETHI Ligado (9) Desabilitado f212122 | [zs2s52550 1212121 1248 8888 | =

1 Controle de poténcia
@ Dados histéricos
© Sistema
Info. Xec
A 5

Parametro de porta
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Estacao Solarimétrica SUNGRGW

» A Estacao Solarimétrica, é um sistema projetado para medir e registrar variaveis relacionadas a radiacdo solar e condicoes
atmosféricas, com o objetivo de avaliar o potencial solar da regiao e cruzar dados com outras variaveis como umidade,
velocidade e direcao do vento, dentre outros, para se certificar-se da eficiencia do usina;
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Estacao Solarimétrica SUNGRGW

» Modelos de Estacao Solarimétrica frequentemente utilizados pelos clientes atualmente, para integracio com o Datalogger Sungrow;

B e P ) - 2. 222020000000 - AU AN AN
| = e i AN = — - 2
™e eR ‘ g ; - ik ST FRE X
e ® G0 = o @ o - @ ssvssnsse
Feld_ogger
IE;I = l Huksefllux IB‘rasi‘l
k) v ) 3
0~ : NOVUS

&0 E1 80 8] 8] E S
b;;;wzeameneomoaeo.ooe.&

4
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Estacao Solarimétrica SUNGRGW

» Exemplo de curva apresentado no iSolarCloud;

Semanal Mensal Anual Personalizado < 03/out/2025 > 5min v = &‘ 13
Unidade: %RH Unidade: m/s
1.200 7
1.000 6
800 5
600 4

400

200

=

: | 03/0ut/2025 1035 e
‘ ® Meteo Station1/Umidade ambiente: 49,11 (%RH) ' ‘ '
® Meteo Station1/Velocidade do vento: 4,69 (m/s)

® Meteo Station1/Temperatura do médulo FV: 44 (°C)
@ Meteo Station1/Temperatura ambiente: 21 (°C)

032/0;:11/2025 00:00 03/0ut/2025 01:55 03/0ut/2025 03:50 03/0ut/2025 05:45 03/0ut/2025 07:40 03/0ut/2025 09:35 € ® Meteo Station1/lIrradiagdo no plano inclinado ao longo do dia: 1,690 (Wh/m?) )2/0ut/2025 19:10 03/0ut/2025 21:05 03/0ut/2025 23:00
@ Meteo Station1/Irradiancia transitéria no plano inclinado: 1.165,30 (W/nt)
@ Meteo Station1/Irradiacdo transitoria no plano horizontal: 1.112,00 (W/nf)
I @ Inversor 1/Poténcia ativa total: 123,27 (kW) 15 = L“
~@- Meteo Station1/Umidade ambiente -~ Meteo Station1/Velocidade do vento ~#~ Meteo Station1/Temperatura do médulo FV 4~ Meteo Station I/ lemperatura ambiente ] Meteo Station 1/irradiagao no plano inchinado ao longo do dia ~/\~ Meteo Station1/lrradiancia transitor 4 1/2 p
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Smart Meter SUNGRSW

> Sistemas onde é necessario controlar o limite da poténcia exportada para rede elétrica, seja de forma parcial ou total (Grid Zero).

+Pry I —P car -
ga
N Medidor
v Concessionaria

u]

il Rede CA

Quando Pryv for maior que Pcarga, havera exportagao do
excedente de energia para rede elétrica

@ﬁ@%@ Quando Pry for menor que Pcarga, havera importagao

da energia adicional necessaria da rede elétrica
Sistema
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Smart Meter SUNGRGW

e l
> .ol ":
]

Medidor
Concessionari

Sistema FV

Pmedidor é conhecida

Pfv é conhecida

Pcarga = Pmedidor + Pfv

Pmedidor = Pcarga - Pfv

41 Clean power for all



Smart Meter SUNGRUW

e s

i i )

I . ! . ‘ ___,f;‘? :

: P L il NS i.-ﬁj/;

i carga \ " 22 "

i Medidor e e
Concessionaria £ e ﬂ

RedeCA

il il Sy iy

SistemaFV

1 - Qual é o valor da carga neste
instante?

2 - Qual ajuste deve ser feito para que
nao haja exportacao?
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Smart Meter SUNGROW

1 - Qual é o valor da carga neste instante?

O sistema FV produz 80kW. O medidor indica que 30kW estao sendo injetados na rede. Logo:

Pcarga = Pmedidor + Pfv

Pcarga = -30kW + 80kW = 50kW

2 - Qual ajuste deve ser feito para que nao haja exportacao?

O Logger deve enviar um comando para que o sistema FV ajuste a poténcia para 50kW.

Pmedidor = Pcarga - Pfv

0 = 50kW - Pfv

Pfv = 50kW

43  Clean power for all



Smart Meter SUNGRGIW

» As setas indicativas do sentido de fluxo da corrente dos TC’s, devem ser direcionadas para carga no momento da instalacao;
» Utilizar as referencias de tensao das fases de acordo com a posicao do TC da respectiva fase;
Ex.: Referéncia de tensdo fase R, correspondera ao TC da fase R lida pelo Smart Meter para caculo de poténcia da fase;

COMI00E — O G e BS4HES

MPPT 1 ﬂ—ﬂ ------ ﬂ—ﬂ Logger1iO00B ou
‘ MU,

|
et i1~ (L] = :
: I
Inversor : L
I
: : e —
i <30 I
B .
I Medidor
; I
z . | . T R 4R
- f ll L}
I r' Iatf I:l!ll-i'l ?{_ B
MPPT n ﬂ_ﬂ ...... ﬂ ﬂ 00000000000 I % ; :
—
QGBT Medidor Rede
Inversor n concessionaria  distribuicao
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Smart Meter SUNGRGIW

> A utilizacao de referencias cruzadas de tensao e corrente, acarretara em valores de poténcia irregulares, que ocasionarao falhas na
atuacao da malha de controle do Datalogger;

Vb = 220V
Leitura incorreta do medidor:
Pb=V*|*cos120°
la = 200A Pb =220 *200 * (-0,5) = -22kW
120°
Para um sistema equilibrado, o valor
correto seria:
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Smart Meter

» Adicionando o Smart Meter ao Datalogger;

Adicionar dispositivo

Tipo de dispositivo

Medidor de energia

Tipo de acesso

Medidor de gateway

Selecione 0 tipo de medidorgiaes Qi 0 Com a localizacdo

real da conexdo Medidor de gateway

46

SLINGRGSOIW

Clean power for all



Smart Meter SUNGRSIW

> Para dispositivos conectados via RS485, selecionar a “Interface” COM corresponte, ja em caso de conexao tipo Ethernet,
utilizar a opcao NET;

Adicionar dispositivo

Tipo da dsposino Tipo de dispositivo

Medider de energia Medidor de energia wr

Tipo de soesso Tipo de acesso

Madidor da gatawary Medidor de gatewsay

Intas e Interface
COME NET w
IModelc Tipo de protocolo
Dwitres
MODBUS-TCP -

Mtea de eonfiguissis
. Enderego IF de par

Peee Inserir IP fornecido pelo cliente

Porta de par (1-85535)
502

Modelo

Outros e

Método de configuragio

Personalizado hd

N\
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Smart Meter

Configurar ponto de medicao

Ordem de bytes

Big-endian de dados de bytes, big-endian de dados de palavras

Endereco inicial

1

+

Endereco
de dispositivo

Depurar endereco 1

Nome do ponto de

M W .
medicio

[/] 1  TensdodaFaseA
[/] 2  TensiodafaseB
[/] 3  TensfodafaseC
[“] 4  Tens&ode linha A-B
[“] &  Tensfo delinha B-C
[] 6  Tenso delinha C-A

ID Modbus do dispositive

3000

3001

3002

3003

3004

3005

Racio de transformac&o de PT

1

Quantidade de dispositivo

1
Tipo de registro Tipo de dados

Ox4 ~ uUie
Oxd ~ U16
Oxd ~ Ui6
Oxd ~ uU16
Oxd W uUi6
Oxd ~ uUi6

Ler tipo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

Racio de transformacéo de CT

1

Coeficiente

SLINGRGSOIW

kB

Salvar modelo

Leitura de volta |

ade

Valor de releitura

v
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Smart Meter

Configurar ponto de medicdo
Ordem de bytes
Big-endian de dados de bytes

Endereco inicial

1
Depurar endereco 1

Nome do ponto

medicéo
Tensdo da Fase
Tenséo da fase
Tensé&o da fase

Tensdo de linha

@ Envio de arquives
« “ A <« Smart Meters Config Files > CHINT

Organizar v Nova pasta

Documents A Nome

v|®| | Pesquisarem CHINT £

o @

Status Data de modificagdo

LATAM-SERVICE | @ chint_dtsu666_Def Meter EZxmi

Microsoft Copilc

lo 14/03/2024 11:27

Microsoft Teams
Microsoft Teams
Pictures
Reunides

@ SungrowPower Gt
ETS Product Kno
LATAM-SERVICE

W Este Computador
W Area de Trabalhc
“+ Documentos
¥ Downloads

! Imagens

J Musicas

B Objetos 3D

B Videos

&9 Disco Local (C:)

Wb Rede

v ‘ ‘Todos os arquivos (*.*) v ‘

‘7 Cancelar ]

SLINGRGSOIW

Jsformacdo de CT

Leitura de volta ‘ ‘ Salvar modelo | B

Unida
de

Valor de releitura

\'
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Smart Meter

» Clique em “Leitura de volta” para ler as informacoes do Ponto de Medicao;

© Leitura bem-sucedida

Configurar ponto de medicdo

Ordem de bytes

Big-endian de dados de bytes, big-endian de dados de palavras

3 A I I R Y R Y

Nome do ponto de 1D Modbus do dispositivo

medicdo $

Tensdo da Fase A

Tenséo da fase B

Tens&o da fase C

Tensdo de linha A-B

Tensé&o de linha B-C

Tensdo de linha C-A

Tipo de registro

Tipo de dados

Ler tipo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

Coeficiente

| Leitura de volta | Salvar modeio | B

Valor de releitura

Unida

-Vo|tar -()onﬁ
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Smart Meter

> “Estado do comunicador” em “Verde” indicando que o dispositivo esta online, tendo sido adicionado com sucesso;

Logger1 (0]0]0] = 9o 0 © Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operacéo e manutencio

28 Visdo Geral

B &

Monitoramento de

= dispositivo Endereco do Estado do
N° SN Nome do dispositivo Modelo Interface 1D do Modbus Operacdo
dispositivo comunicador
X Dispositivos
1 A22A1400545 SG110CX(COM1-001) SG110CX COM1 1 1 (\\Q o]
2 A22A1400541 SG110CX(COM1-002) SG110CX COM1 2 2 O\Q o]
3 I EZ(COM2-001) | EZ com2 1 3 S o &

Log de inversor

cdo do AFCI

Gravador de

KT Controle de poténcia

@ Dados histéricos

© Sistema

@ Sobre




Smart Meter SUNGRSIW

> Desligue os inversores e verifique a coerencia dos valores apresentados no Datalogger;

Desligar

E emiss&o da ordem ou n&0?

I Sincronizacdo de configuracéo I
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Smart Meter

» Valores das grandezas do ponto de medicao lidas pelo Smart Meter sem atuacao dos inversor;
> Poténcias negativas indicam que a seta indicativa de fluxo de corrente constante no corpo dos TC’s foi direcionada para o lado

oposto a carga;

Logger1000

R Dispositivos

T Controle de poténcia

@ Dados histéricos

© Sistema

@ Sobre

Todos

@ SG110CX(COM1-001)
@ SG110CX(COM1-002)

@ EZ(COM2-001)

Valores em tempao real

Nome do parametro
Tensdo da Fase A
Tensdo da fase B
Tensdo dafase C
Tensdo de linha A-B
Tensdo de linha B-C
Tensdo de linha C-A
Corrente da fase A
Cormente da fase B
Corrente da fase C
Poténcia ativa da fase A
Poténcia ativa da fase B
Poténcia ativa da fase C
Fator de poténcia
Frequéncia CA da rede
Poténcia ativa

Poténcia exportada a rede

Poténcia reativa

Parametros iniciais

©0

0

© Ajuda © Data Logger

Valores em tempo real (unidade)
2247V

2218V

2256V

386.6V

387.4V

3899V

39.400 A

31.500 A

55.900 A

@ Portbrazil

& Usuérios de operacio e manutengo

-8.320 kW

6.710 kw

-11.640 kW

-0.937

60.00 Hz

-26.6800 kW

-26.6800 kW

-10.0514 kvar
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Smart Meter SUNGRSIW

> Caso as 3 fases apresentem poténcias negativas, alterne o parametro “Ativar polaridade invertida do medidor elétrico”
entre “Ligado” e “Desligado” para corrigir a leitura;

Qo Ao © Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuérios de operagio e manutengio

Logger1000 =

Todos Valores em tempo real

. SG110CX(COM1-001)
:

@ SG110CX(COM1-002)

R Dispositivos I ® Nome do pardmetro Valor atual
EZ(COM2-001) I
X Controle de poténcia 1 Racio de transformacdo de PT 1
@ Dados 01cos RAcio de transformacdo de CT 1
€ Sistema . . . . . : -~
Ativar polaridade invertida do medidor elétrico Ligado (e) Desabilitado 3
@ Sobre
Tipo de acesso Medidor de gateway

Uso do medidor Controle de energia da conexdo a rede elétrica
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Smart Meter SUNGRSIW

» A relacao de transformacao de TC’s e TP’s faz parte das configuracoes que o cliente deve realizar no Smart Meter no momento
em que estiver instalando o sistema, entretando, caso seja necessario, insira os valores da relacao necessarios no menu do
Datalogger, em “Rdcio de transformacdo de PT” e “Racio de transformacado de PT”;

0 © Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operago e manutencio

Logger1000 = 9o

Todos Valores em tempo real

. SG110CX(COM1-001)
:

@ SG10CX(COM1-002)

% Dispositivos I Nome do pardmetro Valor atual

I @ EZ(COM2-001)
T C Cia 1 Racio de transformacdo de PT 3 1 I
05 5 =

Racio de transformacao de CT 1

€ sistema

Ativar polaridade invertida do medidor elétrico Ligado (®) Desabiltado

O Sobre
Tipo de acesso Medidor de gateway

Uso do medidor Controle de energia da conexdo & rede elétrica
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Conferindo valores SUNGRSIW

» Conferindo os dados apresentados no Datalogger;

Logger1000 = 9o 0 @ Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operacdo e manutencio
Visgo Geral Todos Valores em tempo Parametros iniciais
. SG110CX(COM1-001)
Nome do parametro Valores em tempo real (unidade)
@ SG110CX(COM1-002)
Tensdo da Fase A 2259V
I @ EZ(COM2-001) I .
Tensdo da fase B 2240V
Tensdo dafase C 2270V
TEEE Tensdo de linha AB 3896V

Controle de poténcia Tensdo de linha B-C 3905V
Tensdo de linha C-A 3922V
Cormente da fase A 31.900 A
Corrente da fase B 22100 A
Corrente da fase C 48,400 A
Poténcia ativa da fase A 6.640 kW
Poténcia ativa da fase B 4.690 kW
Poténcia ativa da fase C 9.870 kW
Fator de poténcia 0.916
Frequéncia CA da rede 60.01 Hz
Poténcia ativa 21.2100 kW
Poténcia exportada a rede 21.2100 kW
Poténcia reativa 0.3800 Kvar
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Conferindo valores

» Calculando:
Va=2259V )/ Vp_2240V | V2270V
I,-31,94 /  15=2214 /  I--4844

Vap_-389,6V / Vpc—3905V / Veao3922V

Prasea = VraseaXIxFP — Ppaspa =

Prasep = Vrasep X I X FP > Ppyspp =

2259x319x 0916 -

224,0x 22,1 x 0916 -

PFASEC = VFASEC xIxFP - PFASEC = 227,0X 48,4‘36' 0,916 -

Prorar = (Viinwa (Mépiay X V3) x Iy wmipiay X FP = Prora, = (390,77 x V3) x34,13x 0916 -

Prasg 4 = 6,60 kW

PFASEB - 4,53 kW

PFASEC = 10,06 kW

SLINGRGSOIW
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Conferindo valores SUNGRSIW

Poténcia Ativa: P=2121kW
Poténcia Reativa: Q = 0,38 kVAR
Fator de Poténcia: FP = 0,916
Poténcia Aparente: =7

Angulo: 6 = COS~(FP) — 6 =C0S5-1(0916) — |6 =2365°

21,21.103
- S =
COS (6) COS (23,65°)

—-|S§=23,15kVA

Poténcia Aparente: S =

Poténcia Reativa: Q =S x SEN (¢) — Q = 23,65x SEN (23,65°) —» |Q = 9,28 kVAR

S=P+jQ - [S=2121+9.28 (kVA)

Prova Real: S=+VP2+ Q2 - §=+(21,21.10%2+ (9,28.103)2 - |[S = 23,15 kVA

Poténcia Reativa calculada, divergente dos valores apresentados no Datalogger!
Necessario ajustar coeficiente da potencia Reativa
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Conferindo valores SUNGRSIW

> Para retornar as configuracoes do “Ponto de medicdo”, clique no icone demonstrado na imagem a seguir:

Logger1 000 = Qo 0 ©Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operacdo e manutencéo
a8 Visdo Geral
H B &
Monitoramento de
= dispositivo Endereco do Estado do _
N° SN Nome do dispositivo Modelo Interface 1D do Modbus Operacdo
dispositivo comunicador
X Dispositivos
1 A22A1400545 SG110CX(COM1-001) SG110CX COM1 1 1 (\\0 o}
2 A22A1400541 SG110CX(COM1-002) SG110CX COM1 2 2 QO o}
3 EZ(COM2-001) EZ COM2 1 3 (‘\\) o] ’i‘

Configurar ponto de medigio

K1 Controle de poténcia

@ Dados histéricos

© Sistema

© Sobre
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Conferindo valores SUNGROIW

» Corrigindo o coeficiente e tipo de dados:

Corrente da fase B
Corrente da fase C
Poténcia ativa da fase A
Poténcia ativa da fase B
Poténcia ativa da fase C
Poténcia ativa total

Poténcia reativa total

Poténcia aparente total

Fator de poténcia total

Frequéncia CA da rede

Poténcia ativa de avanco

61 Clean power for all



Conferindo valores

> Valores ap0s correcao:

Logger1000

X Dispositivos

@ Dados hi:

© sistema

Todos
@ SG110CX(COM1-001)

@ SG110CX(COM1-002)

I @ EZ(COM2-001)

Parametros iniciais

Nome do parametro
Tens&o da Fase A
Tensio dafase B
Tensdo da fase C
Tenséo de linha A-B
Tenséo de linha B-C
Tens&o de linha C-A
Corrente da fase A
Corrente da fase B
Correnle da fase C
Poténcia ativa da fase A
Poténcia ativa da fase B
Poténcia ativa da fase C
Fator de poténcia
Frequéncia CA da rede
Poténcia ativa

Poténcia exportada a rede

Poténcia reativa

9o

©Ajuda © Dala Logger @ Poribrazil

Valores em tempo real (unidade)

& Usuérios de operacfio e manutencio

2259V

221.8V

226.3V

3877V

3880V

3916V

58.900 A

27400 A

50.600 A

12.960 KW

5.830 kW

10.380 kW

0.947

59.98 Hz

29.1800 kW

29.1800 kw

9.8971 kVar
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Conferindo valores SUNGRSIW

» Calculando:
V4= 2259V /  Vp=221,8V / Vo= 2263V
I1,-58,94 / Ip=274A / I--50,6A

Vas_ 3877V /| Vgc_3880V / Vea391,6V

Prasea = Veaseax I xFP = Ppaspg = 2259x589x0947 — |Ppyspa = 12,60 kW

Peasep = Vrasep X IXFP > Ppaspp = 221,8x27,4x0947 — |Prasgp = 5,76 kW

Possec = Viasgc XX FP > Ppisge= 2263x50,6x 0947 — [Prasgc = 10,84 kW

Prorar = (Vinma epiay * V3) X Ipnpa uipiay * FP = Prora, = (389,1x V3) x 45,63 x 0,947 -
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Conferindo valores SUNGRSIW

Poténcia Ativa: P=2912 kW
Poténcia Reativa: Q = 9,897 kVAR
Fator de Poténcia: FP = 0,947
Poténcia Aparente: S =7

Angulo: 6 = COS~(FP) — 6 =C0S5-1(0947) -0 =1873°

Potincid A o S 29,12.103
. = e d =
oténcia Aparente C0S (@) C0S (18,739

Poténcia Reativa: Q =S x SEN (¢) — Q =30,75xSEN (18,73°) —

S=P+jQ0 - [S=2912+9,874 (kVA)

Prova Real: S =+VP2+(Q? - S =+(29,12.103)2 + (9,874.103)2 —

Valores apresentados no Datalogger coerentes com o Smart Meter,
apos a correcdo do coeficiente e tipo de dado da poténcia reatival
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Grid Zero e Controle de Fluxo de Poténcia

» Configuracao para o controle Grid Zero;

Logger1000

1 Controle de poténcia =

Modo de controle de reativa

Controle de energia local

Meétodo de controle

Controle de circuito fechado

Selecione o medidor de energia

EZ(COM2-001)

Limite de poténcia em caso de anomalia de comunicacdo do medidor (%)

0.0

Modo de fiacdo

Conexdo direta

Iniciar apés a recuperacdo da comunicacéo

Ativar

Atraso de inicio apds recuperacdo da comunicacdo (0 a 120) s

0

Interrupcdo da alimentacdo

Desativar

Modo de controle de alimentacéo

Controle de energia ativo to!

Tempo de resposta do medidor de energia(ms)

700

Excesso de escalas(%)

0

Ciclo de controle(5-60)s

5

Tipo de comando

© Ajuda

© Data Logger

@ Portbrazil

& Usudrios de operacio e manutencio
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(_;Eid Zero e Controle de Fluxo de Poténcia SUNGROIW

> Inserindo o “Valor Fixo de energia ativa” igual 0.0 , a malha de controle atuara para nao permitir a exportacao de energia
dos inversores para a rede. OBS: O tempo de atuacao da malha de “Ciclo de controle” é de 5s, desta forta o retardo para atuacao do
disjuntor principal do ponto de médicao, deve ser superior a este valor;

LDQQET1 (0[0]0] (< ]] 0 © Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuaérios de operacio e manutencéo

I1EMPO Qe TesposTa 00 Mealaor ae energiajms)

700

Excesso de escalas(%)

0

Ciclo de controle(5-60)s
1 Controle de poténcia 5

Tipo de comando

KW ~

Valor fixo de energia ativa{k\W) [ ]

[ |

Hordrio de inicio
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Grid Zero e Controle de Fluxo de Poténcia SUNGROIW

» Inserindo valores positivos de poténcia na opcdo “Valor Fixo de energia ativa”, a poténcia maxima de geracio da usina nao
ultrapassara o valor estipulado;

= (- 1] 0 @ Ajuda © Data Logger (@ Portbrazil & Usudrios de operacio e manuiencio

Ciclo de controle(5-60)s
5

Tipo de comando
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Grid Zero e Controle de Fluxo de Poténcia SUNGROIW

» Inserindo valores negativos de poténcia na opcao “Valor Fixo de energia ativa”, sera mantido um consumo minimo de energia da
rede de acordo com o valor estipulado;

(< 1] 0 © Ajuda @ Data Logger @ Portbrazil & Usudrios de operacio e manutencio

Valor fixo de energia ativa(k\W) (i ]

= |
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Smart Meter

SLINGRGSOIW

» Malha de controle atuando sobre os inversores;

Logger1000 =

o 0 ©Ajuda © Data Logger @ Portbrazil & Usuarios de operacio e manutencdo

Viséo Geral

| Menu de atalho

4 p A
Assistente de configuracdo Manutencio do sistema

oramento de
0sitivo

Dispositivos

| indice de dados

Controle de poténcia ‘

Expandir™
‘ 32.1kwn ‘ 0 3.33w

| = ‘ 0 unidade
Geracéo de energia | Energia ativa em tempo real _— | Dispositivo desligado
Dados histéricos
16567.0 kWh 220.00 kW 3 Unidade
Geracéo total
Sistema

Max. poténcia reativa ajustavel Dispositivo ligado

O sobre

| Valores de tempo real do inversor (Fora da rede 0, Na rede 2)

Nome do dispositivo Modelo Estado de execucdo Geracdo de energia(kwh) Poténcia ativa(kw) Poténcia reativa(kvar)
SG110CX(COM1-001) SG110CX Despacho em execucédo 15.3 1.62 -0.04
SG110CX(COM1-002) SG110CX Despacho em execucéo 16.8 1.71 -0.16
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Mapa de pontos SUNGRGW

> O que é o Mapa de pontos Modbus?

» Um mapa de pontos Modbus € uma estrutura organizada que descreve como os dados estao distribuidos e acessiveis em um
dispositivo que utiliza o protocolo Modbus. Ele funciona como um guia de enderecamento, permitindo que sistemas de
automacao (como CLPs, IHMs e SCADAs) saibam onde e como ler ou escrever informacoes no equipamento.

> Qual a finalidade do Mapa de pontos?

» Integracao entre dispositivos Modbus (mestres e escravos);

> Configuracao de sistemas supervisorios;

> Diagndstico e manutencao técnica;

> Leitura precisa de variaveis;

» Como construir um Mapa de pontos Modbus?

> A construcao do Mapa de pontos se da a partir da tabela Modbus fornecida pelo fabricante do dispositivo ao qual deseja-se realizar a
integracao;
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Mapa de pontos

SLINGRGSOIW

> E possivel exportar um Mapa de pontos inicial nas configuracoes do Datalogger 1000B no momento em que é realizada a integracdo do
dispositivo externo, sendo este um Smart Meter ou Estacao Solarimétrica.

isolarcloud.com.hk

B % %

) 18_173757_nt_dtsu666_Def Meter_EZxml

Configurar ponto de medicdo

Ordem de bytes

Big-endian de dados de bytes, big-endian de dados de palavras

Nome do ponto de 1D Modbus do dispositivo

medicdo

Tenséo da Fase A

Tenséo da fase B

Tenséo da fase C

Tensdo de linha A-B

Tensdo de linha B-C

Tens&o de linha C-A

Tipo de registro

0x4

0x4

0x4

0x4

0x4

0x4

Tipo de dados

FLOAT

FLOAT

FLOAT

FLOAT

FLOAT

FLOAT

Ler tipo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

Continuo

Mostrar todos os downloads

Leitura de voita ‘ ‘ Saivar modelo ]

(U, Exportar

Coeficiente Valor de releitura

0.1
0.1
0.1
0.1
0.1

0.1
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Mapa de pontos

e nDevCode="60100" pDevModel— EZ" nDevIype="OT _EZ">
nDataName— IIQ\ _COMM >

0X1001" nInDataType="6" nSigVa

)00" nInDataType="6" nSigVal="10"/>

" nDataName=
" nDataName=

\L\iO\ B_PHARE P()\\ ER" nSigl
PHARE POWER" nSigld=

g
I A PHRASE POWER" nSlgI
i O\ﬂ\iO\ B PHRASE _ POWER" nSigl

" nDataName="118
" nDataName=" IIL V|

0" nDataName="T1
nDataName="118
0" nDataName="118]

LO\I\IO\ THIRD Pi\.RT\ GZZHH}\F\‘» nSigl
OMMON_THIRD PARTY RNKRMZSE" nSigl
OMMON_THIRD_PARTY WOJSDAKW" nSigld="

ModbusAddr=
0" nModbusAddr=
ddr=

1" nEndInquire="0" strDataUnit="V" nExpNum="0
finDexP="0.1" nEndInquire="0" strDataUml—
"0.1" nEndInqui.re— strDataUml— A" nExpNum=

ddr="8 196" nReg'I:ype—
nModbusAddr="8204" nRegType

kW" nExpNum:
' strDataUnit="kW" nExpNum=
nEndInqmre— 0" strDataUmt— kW" nExpNum=
strDataUnit="
" strDataUni
strDataUni

nl\lodbusAddr
! nModbusAddr“
nModbusAddr=" y " nInDataType="
nModbusAddr="8260" nRegType="0x4" uInJ)ilta'I'vpe—'Q />
nModbusAddr="30 nRegType="(7‘;4” nInDataType="4"/
ModbusAddr="3 ! '
nModbusAddr=
="1" nRegNum= nM dbusAddr—”lU“ 1
nRgstCyE="1" nRegNu <3 n.InDataT_vpe:"é”
' nInDataType
7 ' nInDataType="6"/
nRegTvp& 4" nInDataType="6"/>
o ' nInDataType='
0" nModbusAddr="303 'nInDataTVpe—
0" nModbusAddr=
' nModbusAddr=
strDataUni

0" strDataUnit="k

nInDataType=

4" nInDataType= 6"‘
nInDataTyp
' nInDataTyp

="0" nModbusAddr="3039"
" nModbusAddr=

nRegType=
' nRegType=
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Mapa de pontos

SLINGRGSOIW

> Utilizando o Smart Meter modelo DTSU666 como exemplo, criaremos um Mapa de pontos Modbus com apenas uma variavel para

leitura da tensao da fase A;

=
/f .
| ==
= = sl d
4 DTSUee6 Three-Phase Smart Meter
Gl @
3IX380V
3X10{60)A
o SO0Hz
R
b 1l
i
Ny
~ '¢. |

Tablell ModBus protocol address table

Data
Parameter | Parameter S Dk | Read
address code Write
Word
Electricity data
2000H Uab float 2 R
2002H Ube Three phase line voltage data, Unit V(x0.1V) float 2 R
2004H Uca float 2 R
2006H Ua Three phase phase voltage data, Unit V V(x0.1V) float 2 R
2008H Ub (Invalid for three phase three wire) float 2 R
Parameter | Parameter Toatriction of Data e lzagt; Read
address code Write
Word
200AH Uc float 2 R
200CH Ia float 2 R
200EH Ib Three phase current data, Unit A(x0.001A) float 2 R
2010H Ie float 2 R
2012H Pt Combined active power, Unit W(x0.1W) float 2 R
2014H Pa A phase active power, Unit W(x0.1W) float 2 R
S6i6H % B phase active power, Unit W(xO:lW) float 2 R
(Invalid for three phase three wire)
2018H Pc C phase active power, Unit W(x0.1W) float 2 R
201AH Qt Combined reactive power, Unit var(x0.lvar) float 2 R
Qa A phase reactive power, Unit var(x0.1var)
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Mapa de pontos

> A tabela Modbus do Smart Merter informa que o “Parameter Address” referente a tensao da fase A € 2006H. Como o valor é
expresso na tabela em formato hexadecimal, € necessario realizarmos a conversao deste valor para decimal, para que o
Datalogger realize a leitura da grandeza corretamente;

2006H16 = 819810

alue nDevCode="60100" pDevModel="EZ" nDevIype="OT EZ">
nDataName=" MMON_CT_TRAN" nSig 0 nInDataType="6" nSigVak /
nDataName="118 OMMON_PT TRAN" nSigld="0 )" nInDataType="6" nSigVal="10"~

Value>
nDevCode="60100" pDevModel="EZ" nDevIype="OT EZ" nByteOrder="0">
checked="1" nDataName="118N COMMONUA" nSigld="0X2000" nRqstCyl="1" nRegNum="2" flnDexP="0.1" nEndInquire="0" strDataUnit="V" nExpNum="0" nModbusAddr="8198" nRegType="0x4" nInDataType="9"/>

» O Tipo de registro e o Tipo de dados devem ser confirmado de acordo com o manual fornecido pelo fabricante;
> O Coeficiente € um fator multiplicador que deve ser alterado de acordo com a necessade apos realizacao da leitura da grandeza;

Nome do ponto de ID Modbus do dispositivo Unida
N® B Tipo de registro Tipo de dados Ler tipo Coeficiente Valor de releitura
medicéo de
|:| 1 Tensdo da Fase A 8198 Ox4 ™ FLOAT s Continuo h 1.0 W
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Mapa de pontos SUNGRGW

Configurar ponto de medicio

@ Envio de arquivos

« v Smart Meters Conig Files > CHINT Pesquisar em CHINT ;
Ordem de bytes T8 2 VIS s 2| Komacio de CT

Organizar'>  Nevapash
Big-endian de dados de bytes, SERD o e

Documents A Nome Status Data de modificagdo!

Endereco inicial EATAMESERVICE | 8_173757_nt_dtsu666_Def_Meter EZ TESTExml | B 28/09/2025 17:47

Microsoft Copilc itsu666_Def_Meter EZxml © 14/03/2024 11:27
1 Microsoft Teams 8] D_NQ_NP_2X_962533-MLAB0068346532_102024-F.webp ©) 28/09/2025 17:10
Microsoft Teams

Pictures

Depurar endereco 1 Reunides

# SungrowPower Gr Leitura de volta I I Salvar modelo J [‘:. B
ETS Product Kno

Unida
- LATAM-SERVICE Valor de releitura
medicdo

de
= Este Computador

Nome do ponto df

Tensdo da Fase I Area de Trabalhc v

= Documentos
Tensdo da fase B| ¥ Downloads
& Imagens

J Mdsicas

B Objetos 3D
B Videos

& Disco Local (C:)

Tenséo da fase G

Tensdo de linha A

& Rede v o<

Nome: |18_173757_nt_dtsu666_Def_Meter EZ TESTExml v | [Todos os arquivos () v

[ | [ Concelor
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Mapa de pontos SUNGRGW

Leitura bem-sucedida

Configurar ponto de medicio

Ordem de bytes

Big-endian de dados de bytes, big-endian de dados de palavras

‘ Leitura de volta ! ] Salvar modelo ‘ B

Nome do ponto de 1D Modbus do dispositivo Unida
Tipo de registro Tipo de dados Ler tipo Coeficiente Valor de releitura
medicéo $ de

Tensdo da fase B Continuo
Tensdo da fase C Continuo
Tensdo de linha A-B Continuo
Tensdo de linha B-C Continuo

Tens&o de linha C-A Continuo

Vottar Conﬁrmat
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Mapa de pontos SUNGRGW

Leitura bem-sucedida

Configurar ponto de medicdo

Ordem de bytes

Big-endian de dados de bytes, big-endian de dados de palavras

| Leitura de volta ‘ | Salvar modeio ‘ B

Nome do ponto de 1D Modbus do dispositivo Unida
Tipo de registro Tipo de dados Ler tipo Coeficiente 1 Valor de releitura
medicdo $ de

Tensdo da Fase A Continuo H v

Tensdo da fase B Continuo

Tenséo da fase C Continuo

Tenséo de linha A-B Continuo

Tens&o de linha B-C Continuo

Tensdo de linha C-A Continuo
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Dicas SUNGRSW

Informacdes relevantes para auxiliar na analise de falhas de comunicacao e integracao de dispositivos:
Modelo e marca do dispositivo (Smart Meter ou Estacdo Solarimétrica);
Foto frontal e traseira do dispositivo demonstrando a conexdo do cabeamento;
Foto da conexdo das portas COM de conexdo RS5485 do Datalogger demonstrando a polaridade do cabeamento;
Foto da conexdo RS485 do dispositivo a ser integrado ao Datalogger, demonstrando a polaridade do cabeamento;
Foto da conexdo RJ45 do dispositivo a ser integrado ao Datalogger;

Para integracdo de dispositivos terceiros como Smart Meter e Estacdo Solarimétrica, solicitar endereco de dispositivo, taxa de
transmissdo e paridade configurados no equipamento a ser integrado;

Adicione a planta no iSolarCloud somente apds concluir o enderecamento e adic@o dos equipamentos no Datalogger;

Nos casos de integracdo de multiplos inversores ou combiner boxes, orientar o cliente a configurar os enderecos de dispositivo
e conferir se a taxa de transmissdo e paridade estéo de acordo com o configurado no Datalogger;

Para inversores SG250HX-20 em casos de oscilacdo da comunicacdo RS485, verificar se o Datalogger encontra-se com o pacote de
Firmware a partir da versGo de P042;
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Dicas SUNGRGIW

Atencdao: Nunca desconecte um TC sob carga, pois estd acGo ocasionara o surgimento de altas tensées nos terminais S1 e S2,
devido ao aumento significativo da impedancia, podendo gerar acidentes ou o rompimento do componente;

A malha de controle do Datalogger leva 5s para processar a leitura do medidor e enviar o comando para ajuste da poténcia dos
inversores, desta firma o retardo para atuacdo do disjuntor principal do ponto de medicdo onde o Smart Meter foi instalado,
deve ser superior a este valor;

Saiba qual a poténcia e tipo de carga atendida pelo sistema fotovoltaico e observe o comportamento dindmico desta, para
facilitar o entendimento de possiveis variacées bruscas das afericoes referentes ao Smart Meter apresentadas no Datalogger;

No Smart Meter é necessdrio que o cliente realize a configuracdo de conexdo de alimentacdo, 3 fases/3 fios ou 3 fases/4 fios
para demonstracdo das tensées de fase e linha, a depender do tipo de fechamento do secunddrio do transformador que
alimenta os inversores ( estrela (Y) ou delta (4) );

Em casos de substituicdo de inversores em campo, manter no novo inversor o mesmo endereco ID cadastrado no equipamento
danificado para que este ocupe a mesma posicdo do Datalogger e iSolarCloud, mantendo os registros dos historicos de falha e
geracdo;
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» Tenha em mente a arquitetura das redes conectadas ao Datalogger, a fim de facilitar o diagndstico de falhas de comunicacdo;

iSolarCloud

i iSolarCloud
|
i 3
N
=i} :
= 2= Router -
\.
H N
"R
i e
i & (((')))
D i A/\/\ Insight (Optional)
p = :
: . i WiFi 2 i Router 4G
SCADA system P ’
P 3 L N
G Switch S—
— | Logger1000
[——
Logger1000 i | —I '-I — = — R34
| Meteo Station | | Meter =— +=—+— Internet
- _| - T 7 I - A eeeeeeeeeeaae. Ethernet
Meteo Station | | Meter — . R "';'\ WiFi
. S = N
Ea — ) © ) e . EEEEE A 4G (optional)
s B Internet PV module Inverter  Transformer Grid —  Powercable
-------------- Ethernet
PV module Inverter Transformer Grid

Power cable
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» Arquitetura de rede para conexao ao PC da usina via acesso remoto;

Cloud

~ Roteador

Pc da usina

Switch |

E Acesso remoto

Solarimétrica ‘—*J

| Datalogger

L

1 Smart meter

Solarimétrica %:

Inversor

7

N

Trafo

’ Smart meter

RS485
s |NtEMMEL
Ethernet

Power cable

SLINGRGSOIW
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Testes e resolucao de falhas SUNGRGW

Problema 1:
Poténcias negativas, oscilacées bruscas de tensdo, corrente e poténcia sendo apresentadas no Datalogger apds adicdo do Smart Meter;
Solucao:

Analise quais os tipos de carga constantes na instalacdo. A entrada e saida brusca de cargas resistivas e indutivas de alta
poténcia, ocasionardo grandes oscilacées nos valores de tensdo, corrente e poténcia;

Desligue os inversores através do monitoramento ou via acesso local e verifique se os valores do Smart Meter apresentados no
Datalogger sdo coerentes com os valores das afericées de tensdo e corrente efetuadas com multimetro e alicate amperimetro
diretamente no barramento do painel onde o ponto de medicéo foi instalado e com os valores apresentados no display do Smart
Meter em tempo real;

Nestas condicées, se os valores permanecerem estabilizados no monitoramento atravées do Datalogger, é provavel que as oscilacées
ocorreram devido a variacdo de cargas de alta poténcia;

Se as poténcias das 3 fases permencerem negativas, isto significa que os 3 TC’s do ponto de medicdo, foram instalados com as setas
direcionadas no sentido oposto a carga. Acesse o Smart Meter conforme apresentado nos topicos anteriores, selecione a aba
“Pardmetros iniciais” e altere a opcao “Ativar Polaridade invertida do medidor elétrico” para “Ligado”;

Caso as poténcias de até 2 fases permanecam negativas, orientar o cliente a verificar o sentido das setas indicativas de fluxo de corrente
no corpo dos TC’s e alterar se for necessdrio. A seta deve sempre apontar para o sentido da carga;

A permanecia das oscilacbes nos direciona para possiveis problemas de invers@o dos cabeamentos S1 e S2 dos TC’s ou mesmo a
falta de aterramento em um dos polos dos TC’s. Neste caso, o cliente deve regularizar a instalacdGo em contato com o fabricante
do Smart Meter, caso contrdrio a malha de controle do Grid Zero ndo funcionara da forma correta, limitando a poténcia dos
inversores além do necessdrio;
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Testes e resolucao de falhas — RS485 SUNGRTIW

Problema 2:

Inversores ndo sdo encontrados ao realizar a busca automadtica no Datalogger;

Teste:

Verificar se inversores e porta COM do Datalogger estéo cadastradas com a mesma taxa de transmiss@o;

Certifique-se de que todos os inversores da linha de comunicacéo possuem enderecos de dispositivo diferentes uns dos outros;
Verificar conexées do cabeamento de comunicacdo desde o Datalogger até os inversores;

Realizar teste de continuidade do cabeamento de comunicacdo entre o Datalogger e o 1°inversor da linha de comunicéo;
Desconecte o cabeamento da linha de comunicac@o que sai do primeiro inversor para os demais, mantenha apenas o 1° inversor

da linha de comunicac@o conectado ao Datalogger e verifique se este é encontrado ao realizar nova busca automatica;

ApOs localizar o 1°inversor, reconecte o cabeamento no borne de saida da linha de comunicacdo do 1° inversor, realize nova busca
automadtica e siga com testes de continuidade no restante do cabeamento, conforme a necessidade;
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Testes e resolucao de falhas — RS485 SUNGRTIW

Problema 3:

Falha de comunicacdo e oscilacdo na comunicacdo entre Datalogger e inversores / combiner boxes/ smart meter / estacao solarimétrica;

Teste:

Verificar se os inversores, dispositivos externos e porta COM do Datalogger estdo cadastradas com a mesma taxa de transmissdo;

Verificar se ha mais de um dispositivo com o mesmo endereco na mesma linha de comunicac@o conectada a porta COM do Datalogger;

Para Smart Meters e Estacées Solarimétricas, verificar se a “Paridade” e “Bit de parada” s@o iguais aos cadastrados nas configuracées
da porta COM do Datalogger;

Verificar se a distdncia do cabeamento de comunicacdo entre o datalogger e os dispositivos é de até 1000m;
O cabeamento de comunicacdo ndo deve ser passado na mesma infraestrutura dos cabos de poténcia;

Verificar se o cabeameno utilizado para comunicacdo é do tipo “par trancado blindado” (Shield) e se a malha de aterramento do
Cabeamento esta aterrada em apenas uma das extremidades para eliminar interferéncias externas;

Acima de 15 dispositivos conectados a mesma linha de comunicacdo, utilizar 1 resistor de 120 Q acoplado em cada extremidade

da linha. Obs: A maior parte dos inversores Sungrow possuem o resistor para esta finalidade integrados na placa de comunicacdo e
podem ser acionados através de um switch constante na placa (ver manual do inversor);

Linhas de comunicacdo muito longas ou que utilizam altas taxas de trasmiss@o, sGo mais suscetiveis a reflexées de sinal. Nestes casos
pode ser necessdrio utilizar 1 resistor de 120 Q acoplado em cada extremidade da linha;

SG250HX-20: Em casos de oscilacGo da comunicac@o RS485 entre inversor e datalogger, seguir com a atualizacdo de firmware do
Datalogger para a versdo 42 ou acima;
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Testes e resolucao de falhas - Ethernert SUNGRGW

Problema 4:

> Ao tentar adicionar dispositivos externos como Estacées Solarimétricas, Smart Meters no Datalogger 1000 utilizando a comunicac@o
NET, o status de comunicador permanece offline;

Teste:

» O comando ping € uma ferramenta de rede utilizada para testar a conectividade entre dois dispositivos conectados a mesma rede
ethernet, como por exemplo: computador, datalogger, smart meter, estacdo solarimétrica e demais. Este comando envia pacotes
de dados para um endereco IP e aguarda uma resposta, medindo o tempo de retorno destes pacotes;

» Com o computador e dispositivo externo conectados a mesma rede do Datalogger, solicite ao cliente que abra o prompt de
comando e envie o comando ping para o endereco IP do dispositivo ao qual deseja-se testar a conectividade, ou caso a usina
possua PC conectado a rede local solicite ao cliente acesso Anydesk e realize os procedimentos de forma remota;

> (ver “Arquitetura de rede para conexao ao PC da usina”)
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Testes e resolucao de falhas - Ethernet

> Resultado do teste com o IP errado;

B Prompt de Comando - O *

rtes de dados:
ido.
tempo limite do pedido.
o tempo limite do pedido.

tempo limite do pedido.

» Resultado do teste com o IP correto;

B Prompt de Comando — O %

1:
= 4, Perdidos = @

s em milissegundos:




Testes e resolucao de falhas - Ethernet SUNGRGW

Problema 5:
» Cliente ndo sabe qual o IP do dispositivo que deseja acessar na rede, como por exemplo o Datalogger;
Teste:
» Com o computador conectado via cabo ethernet ao mesmo switch da rede (ver “Arquitetura de rede para conexao ao PC

da usina”) onde o dispositivico ao qual deseja-se descobrir o endereco IP estd conectado, instale o app Advanced IP Scanner
e efetue o escaneamento da rede para localizar o IP;

Advanced lp Scanner
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Testes e resolucao de falhas - Ethernet SUNGRGW

» Simbolos em azul indicam dispositivos online e cinza dispositivos offline na rede;

7 Advanced IP Scanner [n} X
Arquivo  Exibigao acdes  Ajuda
. .=
|)vm Ijre s
| 00 ] [Fe L
Resultados -avoritos
ssssss P ego rios
L] PO02673AAES L] SRR
@ 1230 SOhvrbbuisied Zebra Technologies Corp. L]
@ 21230 Soekbiukintd Zebra Technologies Corp. L
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Testes e resolucao de falhas - Ethernet SUNGRGW

Problema 6:

» Datalogger ndo se conecta ao iSolarCloud mesmo com todas as configuracées corretas e o status de conexdo com o servidor
estando aceso no menu de configuracdo;

Solugao:

» Verifique se o SN do datalogger € apresentado no menu SOBRE;

Logger1000 = ©0 A0 @Auda ODatalogger @Porbrazi & Usudrios de operagdo e manutengao
2 Informagdes de firmware
M_Logger1000_VO1_VO1_A
=
Baixe o 1al do usudrio ou leia o cédigo QR no iSolarCloud app
x
. . WLAMN
I
. ; X |
. Rede moével .
- ’
. Ethernet
. . iSolarCloud
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Testes e resolucao de falhas - Ethernet SUNGRGW

Problema 8:

» Datalogger ndo se conecta ao iSolarCloud mesmo com todas as configuracées corretas e o status de conexdo com o servidor
permanece apagado no menu de configuracéo;

Solucao:

» Efetuar tentativa de conexdo do Datalogger utilizando a internet roteada pelo do celular. Se ainda assim a conexd@o ndo for
estabelecida, o cliente deve solicitar liberacdo de portas da rede local ao time de Tl e/ou ao provedor de internet;

iSolarCloud Data Storage Server

file.isolarcloud.com.hk 443
file.isolarcloud.eu 443
file.isolarcloud.com 443

iSolarCloud Functionality Service Server :

gateway.isolarcloud.com 443
gateway.isolarcloud.com.hk 443
gateway.isolarcloud.eu 443
auto.isolarcloud.eu 443
iSolarCloud MQTT Server :
app.isolarcloud.com 19999
api.isolarcloud.com 19999
api.isolarcloud.com.hk 19999
api.isolarcloud.com.eu 19999

Remote Connection

connect.isolarcloud.com.hk 8443
connect.isolarcloud.com 8443
connect.isolarcloud.eu 8443
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Testes e resolucao de falhas - Ethernet SUNGRGW

Problema 9:
» Apos acessar a rede do Datalogger, ao inserir o IP da porta Ethernet na barra de navegacao, néo possivel realizar o acesso;

€ 2 X A 0O 12121212 % ba)

B

Nao é possivel aceder a este site
12.12.12.12 recusou estabelecer ligagao.

Experimente:
» Rever a ligagdo
* Rever o proxy e a firewall

ERR_CONNECTION_REFUSED
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Testes e resolucao de falhas - Ethernet SUNGRGW

Solucao:
> Insira no navegador https:// seguido do IP da porta Ethernet do Datalogger, e depois clique em “Avancadas”;

€« > C @ rOInsegum hitps://12.12.12.12 ] % bn}

»

A

A sua ligacdo nao é privada

E possivel que atacantes estejam a tentar roubar as suas informagdes do site 12.12.12.12
(por exemplo, palavras-passe, mensagens ou nimeros de cartdes de crédito). Saiba mais
acerca deste aviso

NET-ERR_CERT_AUTHORITY_INVALID

Avangadas
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Testes e resolucao de falhas - Ethernet SUNGRGW

Solucao:
» Acesso permitido;

€ 9> C @ |Omeguo mupsy/12121212 | % n
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